Zmluva o spolupraci

Z/010 b /2011
Zmiuvné strany
Obec Coltovo
Sidlo: OcU 77, 049 12 Gemerska Horka, Slovenska republika
Konanie: Jan Hubay, starosta
1CO: 00328162
DIC: 2020961217
Tel.: +421 587886500
Mobil: +421 905 260 525
E-mail: coltovo@gmail.sk
a
TECHNOPOL CONSULTING s.r.o.
Sidlo: Lehnice-Sésa 656, 930 37 Slovenska republika
Konanie: Jaroslav Rebej, konatel’
1CO: 36 869 171
Obchodny register:  Okresny sud Trnava
Oddiel: Sro
Vlozka &islo: 25958/T
DIC: 2023087495
Tel.: 02/55641146
Mobil: 0915841706
E-mail: rebej@technopolconsulting.sk

uzavieraju na zdklade § 269 odsek 2 Obchodného zakonnika nasledovni Zmluvu:

Preambula
VzhPadom na zdujem a ziadost’ Objednavatel’a o poskytnutie SluZieb Dodé4vatel'om,
vzhPadom na zdujem Dodavatel’a poskytnut’ Sluzby Objednavatel'ovi,
vzhl’adom na dohodu Zmluvnych stran o rozsahu a podmienkach spoluprace,
teraz preto Zmluvné strany uzatvaraji nasledovni Zmluvu:
Clanok 1

Definicie 2 uvodné ustanovenia

1.1 Ak nie je v tejto Zmluve uvedené nieco iné, slova a vyrazy napisané s velkym za¢iatocnym

pismenom maju nasledujuci vyznam:

1.1.1  Den splatnosti Odmeny znamend defl splatnosti Odmeny ato nasledovny:
Odmena je splatnd postupne ato vzdy vo vyske
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1.1.2

1.1.3

1.1.4

1.1.5

1.1.6

1.1.7

1.1.8

Doba trvania

Dodavatel’

Dé6verné informacie

NFP

Objednavatel
Obchodny zakonnik

Odmena

6250,00 EUR bez DPH

(slovom:3estisicdvestopatdesiat eur) najneskor do 90

(devitdesiat) kalendarnych dni od dorudenia faktury —

datiového dokladu Dodavatela Objednavatelovi s tym,

se Dodavatel je opravneny vystavit a dorucit

Objednavatelovi vyssie uvedenu faktiru — danovy

doklad vzdy diom podpisu odovzdavacieho

a preberacicho  protokolu Zmluvnymi stranami Vo

vztahu ku kaZdej Monitorovacej sprave (celkom 2X)

(v'd pojem ,,Sluzby*) a Ziadosti o platbu (celkom 2x)

(vid pojem ,,SIuzby“); DPH bude urdena v sulade s

prisluinymi prévnymi predpismi,

smamend doba trvania Zmluvy, ktorej trvanie je

ohrani¢ené G&innostou Zmluvy o NFP (zaliatok

trvania Zmluvy) auplynutim trvania (splnenia)

Zmluvy o NFP (ukoncenie trvania Zmluvy),

smamena TECHNOPOL CONSULTING s.r.o.,

Lehnice-Sasa 656, 930 37 Slovenska republika, ICO:

36 869 171, zapisana v Obchodnom registri Okresného

sudu Trnava, Oddiel: Sro, VloZka &islo: 25958/T,

znamena vietky doverné informacie v rozsahu

§ecifikovanom v Elanku 6 Zmluvy,

znamena nendvratny finanény prispevok poskytovany

Poskytovatelom NFP Objednavatelovi na zaklade

Zmluvy o NFP na Ggely Projektu podla podmienok

Vyzvy v ramei  Operaéného programu,

znamena obec Coltovo, OcU 77, 049 12 Gemerska

Horka, Slovenska republika, ICO: 00328162,

znamena zakon &islo 513/1991 Zb. Obchodny

zdkonnik v zneni neskorsich pravnych predpisov,

znamena odmena Dodéavatela za poskytnutie Sluzieb

Objednavatelovi v celkovej vyske 25000,00 EUR

(slovom: dvadsat’pittisic eur) bez DPH; DPH bude

urdend v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi;

Odmena pozostava z nasledovnych Casti:

(i) odmena za vypracovanie 2  (dvoch)
Monitorovacich sprav vo vyske 12500,00 EUR
bez DPH (slovom: dvanasttisicpitsto eur) (to
jest 6250,00 EUR bez DPH (slovom:
Sest'tisicdvestopitdesiateur)/l  Monitorovacia
sprava), a

(ii) odmena za vypracovanie 2 (dvoch) Ziadosti o
platbu vo vyske 12500,00 EUR bez DPH
(slovom: dvanasttisicpdt'sto eur) (to jest
6250,00 EUR bez DPH (slovom:
Sest'tisicdvestopidtdesiat eur)/ 1 Ziadost’ o
platbu);

Zmluvné strany uréili vySku Odmeny ako pausilnu

odmenu za poskytnutie Sluzieb s tym, Ze zvySenie

alebo zniZenie po¢tu Monitorovacich sprav a Ziadosti

o platbu, ktoré je Dodavatel povinny vypracovat na

zéklade Zmluvy, nema vplyv na vysku Odmeny,



1.1.9 Operaény program
1.1.10 Poskytovatel NFP

1.1.11 Projekt

1.1.12 Sluzby

1.1.13 Spriaznena osoba

znamena Operatny program Zivotné prostredie,

Prioritnd os 2 Ochrana pred povodiiami,

snamend Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenske]j

republiky,

znamena projekt s predbeZznym nazvom: ,,Ochrana

pred povodiiami v obei Coltovo®, ktorého obsahom je

nasledovné:

(1)) vybudovanie ochrannej hradze nad obcou
Coltovo, ktora zabezpeCi zniZenie
povodiovych prietokov na toku,

(ii) vybudovanim pI‘OtipOVOdflOV}"Ch opatreni sa
vyrazne zniZia skody spdsobené povodiimi,
obmedzia sa Pudskou ¢innostou spdsobené
nepriaznivé vplyvy na odtokové pomery Vv
povodiach a zabezpeti sa prirodzena schopnost’
akumulacie vody revitalizaciou povodi

(iii)  preventivne protipovodiloveé opatrenia sa budd
realizovat v nadvdznosti na Program
protipovodiiove;j ochrany SR do roku 2010 a v
nadvdznosti na  implementéaciu smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady o hodnoteni a
mana?mente povodiiovych rizik,

znamena  sluzby  poskytované Dodavatel'om

Objednavatelovi na zéklade apodla podmienok

Zmluvy ato nasledovné: Externy manaZment pocas

implementacie  Projektu, ktory  pozostava

z nasledovnych ¢innosti:

@) vypracovanie Monitorovacej spravy 2x Vo
vztahu k implementovanému Projektu,

(ii)  vypracovanie Ziadosti o platbu 2x vo vztahu
k implementovanému Projektu,

a to vietko podla Zmluvy o NFP; na Ggely Zmluvy sa

Stuzby povazuji Dodavatelom Objednavatelovi za

riadne dodané dfiom riadneho a vEasného

vypracovania  a podania Monitorovacich  sprav

a Ziadosti o platbu,

znamené fyzicka a/alebo pravnicka osoba majetkovo,

personalne  alebo  inak prepojend s dotknutou

7Zmluvnou stranou, a to najmi, nie viak vylucne:

@) osoba akymkolvek sposobom kontrolovana
Zmluvnou stranou,

(ii) osoba akymkol'vek spdsobom vykonavajuca
kontrolu nad Zmluvnou stranou,

(iii)  osoba, vo vztahu ku ktorej ma Zmluvna strana
postavenie ovladanej osoby alebo podobne
postavenie,

(iv)  osoba, vo vztahu ku ktorej ma Zmluvna strana
postavenie ovladajucej osoby alebo podobné
postavenie, alebo

) osoba, na podnikani ktorej sa Zmluvna strana
akyl'{lkol’vek inym spdsobom priamo alebo
nepriamo zucastiiuje,



2.1

3.1

3.2

3.3

3.4

35

3.6

4.1

1.1.14 Ucet Dodavatel'a smamenid  bankovy  ucet Dodéavatela  &islo
2628225343/1100, ktory je vedeny v Tatra banka a.s.,

1.1.15 Vyzva znamena vyzva Poskytovatela NFP na predlozenie
7iadosti v ramci Operaéného programu, .
1.1.16 Zmluvné strany znamenaju  spolocne Dodévatel a Objednavatel

a jednotlivo "Imiluvnd strana" znamena ktoréhokol'vek
2 nich v kontexte dotknutej €asti Zmluvy,

1.1.17 Zmluva snamend tato Zmluva 0 spolupraci Z/010/2011
uzavretd Zmluvnymi stranami,

1.1.18 Zmluva o NFP znamena Zmluva o prideleni NFP, ktora uzavrie
Poskytovatel NFP a Objednavatel Vo vztahu
k poskytnutiu NFP Poskytovatefom NFP
Objednavatelovi.
Clanok 2

Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je Uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran v rémei poskytovania
Sluzieb Dodévatelom Objednavatelovi.

Clanok 3
Povinnosti Doddvatel’a

Dodévatel sa zavizuje poskytovat (bjednivatelovi SluZby s odbornou  starostlivostou,
riadne a vcas.

Dodavatel je povinny pri poskytovani Sluzieb chranit’ a presadzovat’ zawjmy Objednavatela
a riadit sa jeho pokynmi; ak st pokyny Objednavatela v rozpore so vieobecne zavaznymi
pravnymi predpismi, nie je nimi viazany; Dodéavatel' o tomto Objednavatela vhodnym
sposobom poudi.

Dodavatel je povinny pri poskytovani Sluzieb konat' &estne a svedomito, dosledne vyuZivat
vietky pravne prostriedky a uplatfiovat’ v zdujme Objednavatela vietko, ¢o podl'a svojho

presvedtenia poklada za prospesné; pritom dba na G&elnost a hospodarnost’ poskytovanych
Sluzieb.

Dodavatel' je povinny pri poskytovani Sluzieb zachovavat mlanlivost’ podla ¢lanku 6
Zmluvy. ‘ '

Poskytnutim Sluzieb podla podmienok uvedenych v tejto Zmluve vznika Dodavatelovi
narok na Odmenu.

Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, forma poskytovania SluZieb je nasledovna:
3.6.1 via osobné stretnutie,

3.6.2 viatelefon,

3.6.3 via fax,

3.6.4 via e-malil,

3.6.5 inak podla dohody.

Clanok 4
Povinnosti Objednavatel’a

Obj;dnévatel’ je povinny oboznamit’ Dodavatela s iplnym skutkovym a pravnym stavom
veci pred. poskytovanim SluZieb. Objednévatel je povinny Dodavatelovi poskytnuté
informacie priebezne aktualizovat’.



4.2

4.3

4.4

4.5

5.1

6.1

Objednavatel je povinny odovzdat Dodavatelovi vas vietky podklady potrebné na
poskytnutie Sluzieb.

Objednavatel je povinny Dodavatelovi zap!atit’ podla podmienok uveden}?ch v tejto Zmluve
Odmenu v Deii splatnosti Odmeny a to =a Ugtet Dodavatela a podla podmienok Zmluvy.

Objednavatel je povinny poskytovat’ DodévatePovi na ucely poskytnuf[ia Sluii'eb ,bez
zbytoéné odkladu a na vlastné naklady vietku Dodévatefom v rozumne; miere a objektivne
pozadovatelna sti¢innost’.

Objednavatel je povinny pisomne oznamit Dodavatefovi uzavretie Zmluvy o NFP ato
najneskor do 14 (3trnast) kalend4rnych dni odo dila uzavretia Zmluvy o NFP.

Clanok 5
Exkluzivita

Zmluvné strany sa dohodli, Ze: 7

5.1.1 poskytovanie Sluzieb podla tejio Zmluvy je exkluzivne, to znamend, Objednavatel
nie je opravneny uzavriet vo vztahu k poskytovaniu Sluzieb so Ziadnou tretou
osobou zmluvu obdobného charakteru ako Zmluva,

5.1.2 Dodavatel je opravneny vykonavat’ obdobnit innost Sluzbam aj pre iné osoby.

Clanok 6
Nakladanie s Dévernymi informaciami

7a Doverné informacie sa povazuju vietky a akékolvek medzi Zmluvnymi stranami na

zéklade Zmluvy vymiefiané a poskytované tdaje, data, podklady, poznatky, dokumenty

alebo akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia. Déverné informacie
zahfiiaju najmd, nie viak vylucne:

6.1.1 informacie, ktoré sa tykaju tejto Zmluvy,

6.1.2 informacie, ktoré sa tykaju Zmluvnej strany a to najma:

@ informacie o jej ¢innosti,

(i)  Strukture,

(iii) hospodarskych vysledkoch,

(iv) tou uzavretych zmluvach,

(v)  finan¢né, Statistické a u¢tovné informacie,

(vi) informacie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zaviazkoch,

(vii) informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-how,

(viii) hodnotiace $tidie a spravy,

(ix)  podnikatel'ské stratégie a plany,

(x)  informacie tykajice sa predmetov chranenych pravom priemyseln¢ho alebo
mého dusevného vlastnictva,

6.1.3 informacie, ktoré su vyslovne Zmluvnou stranou oznadené ako ,,DGVERN "‘, alebo
inym obdobnym oznacenim,

6.1.4 skutotnosti a informécie o zamy3lanom, uzavieranom alebo realizovanom Projekte,

6.1.5 skuto&nosti o priebehu rokovani medzi Zmluvnymi stranami a/alebo osobou, ktord je
Projektom dotknuta,

6.1.6 akékolvek iné informécie tykajuce sa Projektu, vratane informécie tykajucej sa
materialov obsahujucich technické, prevadzkove, administrativne, ekonomické
informacie, informacie pravnej povahy, informacie tykajuce sa planovania a
obchodnej a finan&nej povahy, ktoré boli alebo mdZu byt ziskané Zmluvnou stranou
alebo ktorymkolI'vek jej akciondrom/spolo¢nikom, zamestnancom, poradcom,
zastupcom alebo inou opravnenou tretou osobou, vratane 0sbb, ktoré v Case ziskania
akejkolvek Dovernej informécie boli v akejkol'vek zo skor uvedenych pozicii,



6.2

6.3

6.4

6.5

pisomne, na diskete, piktogramom alebo v elektronickej podobe, ustne alebo na
zaklade diskusie/komunikéacie s druhou Zmluvnou stranou alebo
s ktorymkol'vek jej zamestnancom, poradcom, zastupcom alebo inou
opravnenou tretou osobou a to v akejkol'vek podobe alebo na akomkol'vek médiu, na
akom mozu byt takéto informécie zaznamenané a uchovavane,

6.1.7 analyzy, prehlady, Stadie, alebo iné materialy pripravené Zmluvnou stranou alebo
Spriaznenou osobou alebo pre Zmluvni stranu alebo Spriaznend osobu, ktoré
obsahuju alebo inak zahriiuji slebo st zostavené z takychto informécii uvedenych
vyssie.

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkol'vek
inym spdsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na
zéklade a/alebo v akejkol'vek savislosti so Zmluvou mézu byt pouzité vyhradne na ucely
plnenia predmetu Zmluvy av sulade s predpismi ktore upravuji nakladanie s takymito
(idajmi. Zmluvn¢ strany sa zavizuji Doverné informacie udrziavat' v prisnej
tajnosti, zachovavat’ o nich mlanlivost a chranit’ ich pred zneuZitim, poskodenim,
zni¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to 1 po ukondeni trvania Zmluvy.
Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej Zmluvne;j
strany Doverné informécie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit,
publikovat’, rozirovat, vyzradit’ ani pouZit' inak nez na Gi¢ely plnenia tejto Zmluvy, priCom
je povinnd aj v takomto pripade povinna upovedomit’ osobu, ktorej sa Doverné informacie
poskytuju, o potrebe mléanlivosti a to v nevyhnutnom rozsahu; Doverné informacie mozu
byt tiez spristupnené:

6.2.1 odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, G&tovnych, dafiovych a
inych poradcov, alebo auditorov), ktori su bud viazani povinnostou
ml¢anlivosti stanovenou alebo uloZenou zikonom alebo st povinni zachovavat
mléanlivost na zéklade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou, ato v suvislosti
s ochranou prav a opravnenych zaujmov prislusnej Zmluvnej strany; alebo

6.2.2 Spriaznenej osobe, ktord je povinnd zachovat ml¢anlivost o Ddvernych
informaciach, ¢o je dotknuta Zmluvna strana povinnd zabezpecit.

Povinnost Zmluvnych stran zachovévat mléanlivost o Ddvernych informacidch sa

nevztahuje na informAcie, ktoré:

6.3.1 boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zdklade
poskytnutych podkladov, ktoré tito skutoénost’ dokazuju,

6.3.2 sa stani vieobecne a verejne dostupné po podpise Zmluvy z in¢ho dovodu ako z
dovodu porusenia povinnosti podfa Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na
zaklade poskytnutych podkladov, ktoré tito skuto&nost’ dokazujt,

6.3.3 maji byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zékonom, rozhodnutim
sudu, prokuratury alebo iného opravneného organu verejnej moci, priom v
tomto pripade Zmluvna strana, ktora je povinna informacie spristupnit’, bezodkladne

doruéi druhej Zmluvnej strane pisomné oznamenie o tejto skutoénosti este pred
spristupnenim tychto informacii. '

Zmluvné strany s povinné oboz1amif Spriaznené osoby so svojimi povinnostami
a zavizkami prevzatymi tymto ¢ldnkom Zmluvy a zaviazat ich na dodrZiavanie obmedzeni
pouzivania Dévernych informécii v takom rozsahu, v akom sa tieto obmedzenia pouzivania
Dévernych informécii vzt'ahuji na Zmluvnd stranu podrla tejto Zmluvy.

V pripade, ak to bude poZadovat jedna zo Zmluvnych strdn, druhd Zmluvna strana sa
zavizuje vratit' bez zbytoného odkladu vietky dokumenty a nosi¢e informacii, na ktorych
st zachytené Déverné informacie, ktoré boli poskytnuté Zmluvnej strane alebo, ktoré su
odvodené z, alebo ktoré zahfiiaji material takto ziskany, spolu so vietkymi képiami.

Clanok 7



7.1
7.2

8.1

8.2

8.3

921
9.2

9.3

9.4

9.5

Trvanie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na Dobu trvania.

Dodavatel je opravneny od Zmluvy odstpit’ v pripade: ‘
72.1 vzniku odévodnenych pochybnosti Dodévatefa o tom, &i Projekt bude po podpise
Zmluvy o NFP Gspesne implemer-;ovany a to bud’ na zéklade:
(i) informacii, ktoré boli Dodavatelovi poskytnuté Objednavatelom na zaklade
¢lanku 4 odsek 4.1 Zmluvy, alebo
(i)  informdcii, o ktorych sa Dodavatel dozvedel zinych zdrojov, ako od
Objednavatela, alebo
7.2.2 porusenia ktorejkol'vek povinnosti Objednavatela podla Zmluvy a prislusnych
pravnych predpisov.
Odstupenie od Zmluvy je G&inné ditom jeho dorudenia Objednavatelovi. Zmluva sa zruduje
ku difu G&innosti odstiipenia priCom DodavateFovi vznika narok na Odmenu, ktora je
primerana rozsahu Sluzieb, ktoré boli Dodavatefom Objednavatelovi na zéklade Zmluvy
poskytnuté do dna G&innosti odstapenia Dodavatefa od Zmluvy. Zmluvné strany neuréuju
iadne iné ddvody pre iné jednostranné ukondenie trvania Zmluvy.

Clanok 8
Dorudovanie

Akékolvek dorugovanie podl'a Zmluvy nadobtda Giéinnost’ po tom, ako nastane najskorSia z

nasledujucich udalosti, pokial' v Zmluve nie je uvedené inak:

8.1.1 prevzatie zasielky adreséatom,

8.1.2 odmietnutie prevzatia zasielky adresatom, alebo

8.1.3 tri (3) kalendérne dni po riadnom podani zéasielky na poste v podobe doporucene]
alebo inej registrovanej zasielky so zaplatenim poStovnym a s doruéenkou, ak sa
odogle Zmluvnej strane na adresu uvedent v zahlavi tejto Zmluvy.

Kazda zo Zmluvnych stran mdZze ur¢:t novit adresu na dorucovanie podla tejto Zmluvy
pisomnym oznamenim dorugenym druhej Zmluvnej strane.

Zmluvné strany si povinné navzijom si pisomne potvrdzovat prevzatie osobne dorugenych
pisomnosti podla tejto Zmluvy; odmietnutie poskytnutia pisomného potvrdenia ma na ucely
tejto Zmluvy ucinky dorudenia.

Clanok 9
Zavereiné ustanovenia

Tato Zmluva nadobtda platnost’ jej podpisom Zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva nadobtida u¢innost po splneni odkladace; podmienky, ktora spociva v tom, 7e
Riadiaci organ potvrdi spravnost ~ vykonania verejného obstaravania prijimatelom,
ktorym je obec Coltovo ato na  zéklade jeho Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku v ramei Operalny program Zivotné prostredie, Prioritnd os 2
Ochrana pred povodiiami

Téato Zmluva obsahuje uplni dohodu medzi jej Zmluvnymi stranami a Ziadne vyhlasenia
sfuby alebo dohody, ktoré sa uzatvorili pred podpisanim tejto Zmluvy, nemenia dohod},/
a zaviizKy, ktoré st v nej zakotvene.

Tato ’Zm.luva sa mbZe menit alebo dopliiat’ iba prostrednictvom pisomnych dodatkov, ktore
podpisali Zmluvné strany.

Préva. azév'aizky Zmluvnych strdn podla tejto Zmluvy sa riadia slovenskymi pravnymi
predpismi.



9.6 Tato Zmluva je vyhotovena v $tyroch(4) exemplaroch, po dva (2) exemplare pre kazdu
Zmluvnu stranu.

9.7  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze obsah Zmluvy je v sulade s ich slobodnou a vaznou volou, je
pre Zmluvné strany urdity a zrozumitel'ny, ¥e tato Zmluvu uzatvorili na zéklade vzajomne]
dohody, na dokaz €oho Zmluvné strany tato Zmluvu podpisuju.

V Coltovo d_fla 28.04.2011 V Lehnice-Sasa diia 28.04.2011
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